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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Stamtad zardwno do Filippi ktora jest pierwszej czesci
interlinearny | Przekfad Macedonii miasto kolonia byliSmy za$ w tym mie$cie
Textus przebywajac dni jakich$
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad | a stamtad do Filippi,* ** ktore jest miastem pierwszego
dostowny dostowny okregu Macedonii,*** kolonig (rzymska). W tym miescie
zatrzymali$my si¢ na kilka dni.
PBPW Przektad Nowy i stamtad do Filippi, ktora jest pierwszej czgsci Macedonii
dostowny Testament miastem, kolonig. ByliSmy za$ w tym mie$cie przebywajac*
Popowski- dni jakies**. 1
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Stamtad zarowno do Filippi ktora jest pierwszej czesci
dostowny Receptus Macedonii miasto kolonia byli$my za§ w tym miescie
Oblubienicy przebywajac dni jakich$

D "Byli$my (...) przebywajac" - zamiast: "przebywalismy".
2 Rozciaglosci w czasie.
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